40

visitado esta isla, hubiese dicho una palabra de Tule, no obs-

tanterque mencionaban otras agrupadas 4 su derredt;I'. Asi ;s

3’:15:[ concluj\'é por oginar, que el limite de la tierra habitada
al ’1 un poco al Occidente, esto es, en Irlanda, cuyos habitan-

ies_, dice, eran completamente salvajes, y mds alld de la cual no

sefialaban ninguna otra los exploradores de ese tiempo. i

XI

tlantida.—Tradiciones.—Etimologia. —Poblaciones
nte de Europs.—Idem en el centro de la Amé-

rica.

Si, por una parte, el pais indeterminado 4 que el explorador
marsellés pretendié aplicar el nombre de Tule, no se ha podido
encontrar, ni ha existido donde ha sido buscado, por otra apa-
rece indudable que hubo realmente uno en diferente regién de
la tierra, que llevé ese mismo nombre, que estuvo en cierto
tiempo en los limites del orbe conocido, y cuyos vestigios se
han perdido en el propio sitio que ocupaba. Pero ese pais, a
pesar de su desaparicion, ha dejado pruebas evidentes de su
positiva existencia: 12, en los recuerdos vagos, desorientados,
pero firmes y persistentes, que han movido 4 los sabios & bus-

arlo en las mds retiradas comarcas, por no poder presumir su

C
hallazgo en una isla sepultada en las profundidades del Atldn-
t

ico desde remotisimos siglos; 2%, en la tradicién de las razas
que de alli partieron para otras tierras; y 39, en los nombres de
los lugares por donde ellas peregrinaron y resultan idénticos
en sonido, etimologia y significacién al primitivo de que eran
imitacién y recuerdo.

Ese extravio en la investigacion referida se explica satisfacto-
riamente. Tule, situada en la Atldntida, como trataré de demnos-
trarlo més adelante, debid ser considerada como la dllima tie-
rra hacia Occidente por los navegantes fenicios, que saliendo 4
expedicionar por las aguas del Grande Océano, llegaron alguna
vez 4 visitarla. Con la sumersién de la segunda, desaparecid
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también la primera, y casi por completo la memoria de ambas,
que sélo ha venido 4 reconstruirse por los estudios histéricos
modernos.” Consecuencia forzosa de este suceso debid ser, que
desde entonces ya no pudiera precisarse su verdadera ubicacién,
que se borraba mds y mds de la memoria de los hombres & me-
dida que el tiempo transcurria. ®Por ese rumbo no quedaban ya
como ultima tierra mds que las Columnas de Hércules con su
inscripeién emblemética y significativa de non plus ultra, pero
nunca se acreditaron ellas como la dltima Tule. Era preciso
buscarla mds lejos, y prosiguiéndose las investigaciones sucesi-
vamente del Oeste al Norte, desde las islas Azores hasta la de
Bretafia y sus adyacentes septentrionales, y de allf 4 la Islandia,
Dinamarea y Noruega, rondaron asi por un cuarto de eirculo
completo, pero siempre sin éxito cumplido.

En cuanto 4 las tradiciones, algunas son tan claras como ter-
minantes y de una autenticidad irrecusable. Donnelly, en su
obra La Atldntida, parte 1%, capitulo 5%, refiriéndose al Popol
Vah, libro sagrado de la nacién quiché, que habitaba una parte
de la América Central, trae lo signiente: “El Popol Vuh nos di-
ce, que después de las emigraciones de Aztlan, tres hijos del
rey de los quichés, 4 la muerte de su padre, determinaron ir,
como sus padres habfan ordenado, al Este, en las costas del
mar de donde sus padres habfan venido, 4 recibir la autoridad
real, diciendo adiés 4 sus hermanos y amigos y prometiendo
volver. Sin duda pasaron el mar, cuando fueron al Este 4 reci-
bir la autoridad. Ahora, este es el nombre del sefior 6 monar-
ca del pueblo del Este 4 donde fueron. Y cuando llegaron al
Sefior Nacxit, nombre del gran sefior, tinico juez, cuyo poder
es sin limites, hé aquf que él les concedié la investidura de la
autoridad real, con todo lo que la representa y sus insigniass
todo lo cual trajeron ellos 4 su regreso y fueron 4 recibir del
otro lado del mar, el arte de pintar de Tolan, un sistema de es-
cribir, dicen ellos, para recordar las cosas en sus historias.”

Esta tradicién nos da noticias bien importantes, esto es: que
la influencia y dominacién de los reyes atlantes, originarios de

43

Aztlan, al otro lado del mar, donde mismo se reputa situada la
Atlgntida, se exlendfa hasta la América, lo que confirma plena-
mente el dicho de los sacerdotes egipcios: que la civilizacidn de
los quichés era un reflejo de la de la Atldntida, y que Tolan era
una poblacién de esta isla, 4 donde iban reyes tribufarios en
busca de instruccién y de poder. Por estas circunstancias hay
lugar 4 presumir que dicha poblacién era la capital, presuncién
que se robustece con el hecho, antes ya explicado, de que el
asiento de los reyes atldnticos era un valle bien regado y suma-
mente fértil, donde pudo prosperar la planta acudtica llamada
tule, de la que procede Tulan 6 Tolan, como se explicard mds
adelante. Sea de esto lo que fuere, Tulan estaba en la Atldnti-
da, y sumergida ésta, debié arrastrar en su propia desgracia dla
otra, que es el concepto que mds directamente se refiere 4 nues-
tro propdsito.

Brasseur de Bourbourg, en su Introduccién y comentario al
Libro Sagrado que se acaba de citar, dice lo siguiente: “Un gran
ntimero de tradiciones indigenas hacen también salir de Tula
la raza nahuatl, y deste respecto veamos lo que dice el Manus-
crito Cakchiquel: Cuatro personas vinieron de Tulan; DEL LADO
EN QUE EL SOL SE LEVANTA, ES UNA Turax. Hay otra en Xibalbay,
y ofra donde el sol se pone, y es la qite vimos, y del lado donde el
sol se pone hay otra donde estd el dios: ast es que hay cuatro Ti-
lan; y alli donde el sol se pone venimos & Tulan, DEL OTRO LADO
DEL MAR EN QUE ESTA TULAN, Y ALL{ ES DONDE HEMOS SIDO CONCEBI-
DOS Y ENGENDRADOS por nuestras madres y nuestros padres.” Seve,
por esto, que entre esas cuatro Tulan habia una en el Oriente,
del otro lado del mar, origen probablemente, dice Brasseur, de
las otras tres existentes en el Nuevo Mundo; pero también ha-
bia otra en el Poniente, fundada por los toltecas, quienes, des-
truido su imperio, consta por la historia que pasaron en gran
parte 4 la América Central, donde por la propensién de la raza
4 las recordaciones geografizas, es probable que hayan sido los
fundadores de la Tulan de Xibalbay, respecto de la cual se ha-
llaba en el rumbo indicado la anteriormente construida por ellos.




44

Ademds, preciso es saber, que no son tinicamente tres, sino mu-
chisimos otros més, esos nombres esparcidos por donde quiera
que ha pasado la raza nahoa, y muy principalmente por donde
se ha establecido, que fué en México y Centro—América.

Las tradiciones hacen 4 dicha raza originaria del Oriente; y
si bien es cierto que algunas de ellas hablan del Norte, es por-
que viniendo los nahoas primeramente de aquel rumbo después
de la ruina de su patria, atravesaron el continente americano
hasta el Lago Salado 6 sus inmediaciones, y de alli, torciendo
al Sur y salvo algunas inflexiones en el camino, signieron por
punto general este rumbo, hasla llegar 4 las tierras del And-
huac, habiendo hecho mansiones prolongadas en varios paises
del trénsito. Entre éstos se halla el de Culiacén, que se reputa
la primera etapa de la peregrinacidn azteca, no porque asf ha-
ya sido en realidad, sino porque su signo en el jeroglifico apa-
rece en seguida del de la Afldntida, debido 4 que ambos pun-
tos eran los datos histéricos antignos més precisos y mds im-
portantes en la narracidn hierdtica. j

Las huellas geogrificas dejadas por los atlantes asi en Euro-
pa como en América, inducen 4 sostener el concepto que he
expresado, que Tule estaba en la Atldntida. Pero antes de em-
prender esta demostracién,’es preciso ocuparse de la etimologfa
y significacién de la palabra Tulan, tan repetida en las tradicio-
nes de que acabamos de hablar. Tulan, en el idioma nahoa 6
azteca, pues 4 él pertenece y dicen entendidos filélogos que no
tiene explicacién etimoldgica en otro ninguno, es con toda pro-
piedad Tullan 6 Tollan, compuesto de follin, tule, y de la pos-
posicién #an, elidiéndose en la composicién las dos letra finales
del primero y las dos primeras de la segunda, y significando
scerca de donde hay tules,” especie de juncos 6 espadafias que
abundan en terrenos de mucha humedad. La o y la u son le-
tras comunmenle substituibles en dicho idioma, y la Z no se pro-
nuncia eomo en espafiol, sino como doble . Se comprende asi
facilmente que lollin, tule,y tollan, lugar de tules, se hayan con-
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vertido sin esfuerzo en Tule sencillamente, 6. Thule, 6 Tula, co-
mo se dice con frecuencia en espafiol y en otros idiomas.

Es de advertir que los nahoas no sélo llamaban con tal nom-
bre 4 los lugares en que vefan prosperar esa planta. Eran, co-
mo he dicho, sumamente afectos 4 las recordaciones geogréficas,
y aunque en esto no hacfan mds que obedecer 4 una inclinacién
natural y comiin 4 todos los hombres, pues los actuales euro-
peos también han transladado & América los nombres de Gua-
dalajara, Durango, Mérida, Valladolid, Corinto, Roma, Nueva
Espafia, Nueva York y otros muchos del antiguo mundo, pero
esa propensién era en ellos especial y persistente, debida quizd
4 la bondad legendaria de la patria que se habfan visto obliga-
dos 4 abandonar. Asf es que daban frecuentemente 4 las pobla-
ciones que construfan, los mismos nombres de otras en que an-
teriormente habian vivido y que habian dejado después en sus
diferentes trasmigraciones. Varios ejemplos existen de esta cos-
tumbre indigena, y entre ellos no es el menos notable, ni el mds
ajeno de nuestro propdsito, el de la misma Tollan ¢ Tula, en el
actual Estado de Hidalgo, antigua capital del imperio de los tol-
tecas, fundada casi 4 raiz de la llegada de esta inteligente tribu
4 las tierras altas de México, y cuyo terreno, segtin he sabido,
no produce el tule, llevando €3a denominacién solamente en
memoria de una antigua patria, ya perdida, pero no olvidada
completamente.

Esa raza orgullosa y atrevida que, cruzando el océano, habfa
avasallado casi todas las naciones sentadas 4 las mdrgenes del
Mediterrdneo, derrotada al fin en su tltima empresa de conquis-
ta por el pueblo de Atenas, comenzé desde enltonces 4 experi-
mentar las mds tremendas adversidades. En breve sufrié una
inundacion que la hizo desaparecer de la haz de la tierra en su
patria de origen, y en seguida sus colonias en el continente fue-
ron sucesivamente arrolladas por el oleaje invasor de otras ra-
zas. La que bajo el nombre de iberos ocupé la Espafia y la re-
gion meridional de la Galia, parece que fué su ultimo resto y ha
dejado alli algunos nombres geograficos, que respetados por
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edades sesenta veces seculares, se mantienen en pie para dar
testimonio de uno de tantos poderfos ya fenecidos, y de un ori-
gen cuya memoria ha estado 4 punto de perderse en la hisforia
de la humanidad. Esos nombres son los siguientes.

Existen en Francia dos poblaciones conocidas con la histéri-
ca denominacién ya expresada. La una es T'ulle, que se halla
en la antigua provincia del Bajo Limosin, actual departamento
del Corréze, del que es capital. La otra es Zoul, capital de los
leucos en la provineia de Lorena, que era el Zullum de los ro-
manos. Ademds, Toulon, Toulouse ¥ Touloubre, en el Sur del
territorio francés, parecen tener la misma procedencia. En Gui-
plzeoa, provincia del Norte de Espafia, existe ofra cindad Ila-
mada Tolosa. Pero la poblacién que en este tltimo reino se hsa-
lla atestiguando con méds evidencia la dominacién procedente de
la Zollan atldntica, es Toledo, ciudad antiquisima, cuya funda-
¢ién no aleanza 4 narrar la historia ¥ cuyo nombre no tiene una
etimologia cumplida y satisfactoria m4s que en la lengua de los
nahoas ¢ atlantes. Los nombres latinos terminados con Ia par-
ticula etum significan lugar en que abundan las cosas represen-
tadas por ellos, y de esa particula terminal se ha derivado, con
igual significacién, la que llevan los espafioles en edo ¢ eda. De
esto pueden aducirse muchisinm®s ejemplos, entre los cuales s6-
lo citaré los siguientes: avellaneda, lugar de avellanos, es coryle-
tum; cafiedo, lugar de cafias, cafiaveral, cannelum; castafieda,
castafiar, castanetum; olmedo, wlmetum; saucedo, salicetum; pi-
neda, pinar, pinetum; vifiedo, vinetum;y del mismo modo, To-
ledo, lugar de tules (tollin en idioma nahoa). Toletum. La etimo-
logia del iltimo nombre es perfecta, ya sea que éste se haga
venir directamente de {follin, ya de Zollan, uno de tantos re-
cuerdos geogrdficos sembrados por los atlantes y latinizado por
los romanos, conquistadores de Ia antigua Iberia. Serfa una ca-
sualidad sorprendente, que t

odos los dichos nombres se acu-
mulasen sélo en Jas r

egiones en que dominaron los iberos, des-
cendientes de los atlantes en el continente europeo.

Pero no tanlo en Europa, combalida de muy antiguo, como
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i s irrupciones asoladoras de unos
he dicho en otro lugar, por las irrupciones asola

pueblos sobre otros, antes que se constituyesen los actuale; e
ur digo, cuanto en Ame-
tados permanentes; no tanto en Europa, digo, cuanto :
rica, es donde han quedado y deben buscarse los nombre:l geéj
i ignificativos p imero venia esparciendo
graficos fan‘;s:gmﬁcaln-oa gue en gran numero ve p

la raza nahoa en su transito y que recuerdan la Tollan ¢ T}lle
primitiva de la no bien olvidada Ailzi'ntidﬂ. Yo no helteildo
tiempo ni elementos para hacer un 1’eg:slrol c-mnpleto_ de a z-,reo'-
erafia de los Estados de la Reptiblica Mexicana y de .Oll’.‘()j:-p{lj,l:
:es comarcanos, pero he recogido, en cuanlo me ha sido d-ul) e,
una némina copiosa de los lugares de algunos de ellos que l't'e-
van el nombre sobredicho, ya sencillamente, ya en composicion
zon algtin otro. _
(O!L]);sflo luego aparece en la Alla California, entre San ‘Fl zu'}_-
ciseo y los Avngeles, el lago Tulares, nombre que n(?'c:' r‘e. .0-;.1-
gen espafiol ni inglés, idiomas que se han hablado ::111_ :chU;ffk.j-
;nentc desde la conquista de.ese pals, y que p'or‘ Io d'n‘]m l.,: L:C
filiacién nahoa. En el Territorio de la Baja L_a'ihformpa hay l.ll.il
poblacién Tule; en el Estado de Sinaloa se 'r;-.g_[slran dlo n@no;
cinco; en el de Oaxaca, dos; en el de México, un-o; !oTanl de
Aguascalientes, otro. Poblaciones con el nomh;'i:\ de Iit-.t’snﬂ:ﬂ
rrupcién de Zollan, existen: en el Estado de Jalt:cg, umt, e :
de Tamaulipas, otra; en el Distrito Federal, tambien 0‘1;11, eﬁ
el Estado de Hidalgo, tres. Multitud de nmnhre_s' geoguffr?oi
compuestos con el ya expresado, ;ahm.u_lan’_laﬂmhlfu en \,tn:i?i
regiones de la tierra mexicana, entre c_»;lus: j,‘; F-’f!"!ﬂ_‘ji'),] (]}1; lf,
nifica Zollan la menor 6 pequefia, primer rs:elmfto'il_c 0,: UHL-
cas al llegar al pais de Andhuac; Tullengo, qu'z_- Sig,ufl“fi a 0'1 1a;
de los tules; Tultenango, cerco 6 pared de 1‘111-.,-;4- f’fffff.u{f-’:f'; ;,(-
tita, cerca delos tules, 6 también de los im’t‘c:us: hrh.w;(‘,‘:i,z:-.-:kz-,
Jlano de los tules; T'ultepee, cerca del tulc;df?.frl"fi'it’uny(): _qu-.‘ ptlt::~
piamente es Tulantonco, Tollan la pequefia; [“f":“"‘ :oblenof
tules; Toliman y Tolman, donde se cogen tules; Tolpetlac, lugar
0 acas de tule, ete,, ete.
deggﬁz: de lo q,ue va dicho, y con lo cual se demuestra que
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Ia tltima Tule no estaba al Norte, sino al Occidente de Europa
y al Oriente de América, en esa isla situada en medio del océa-
no; alli donde se reclinaba la ilustrada Tollan, la que visita-
ban los reyes centro—americanos para traer 4 su patria el arte
de escribir y para obtener las prerrogativas de la autoridad so-
berana; alli de donde se desprendié la mds terrible invasién que
acaso ha sufrido el continente europeo, dejando en él las remi-
niscencias, ahora ya casi exlintas, de la Atlintida y de la Tollan
occidenlal; alli, en ese cuasi-continente, que después de haber
sido el teatro del desastre mds grande que registran los siglos,
sirvié de punto de partida 4 la peregrinacién de la mds herdica
de las razas americanas, que en su trénsilo y en su estancia de-
finitiva dejé el suelo regado con poblaciones que le trafan 4 la
memoria su anligna mdnsidn, la Atlatlan y'la Tollan de Orien-
te; después de todo eso que va demostrado, ¢c6mo podrd haber
quienes busquen todavia una Tule incierta, improbable y aun
fantdstica en Islandia y otras regiones comarcanas?

Vosolros, oh europeos, no imagindis esa tltima tierra donde
realmente eslaba, porque ya no existe, porque ha escapado 4 la
vista del hombre como por arte de prestidigitacién. Nosotros,
los americanos, consultando las tradiciones mds constantes de los
pueblos del Nuevo Mundo, y rastreando los pasos de nuestros
ascendientes, que al salir de su patria para conquistar ¢ esla-
blecerse en ofros paises, nos han dejado en sus huellas un hilo
como el de Ariadna para salir del laberinio de nuestras dudas,
nosotros percibimos en cierlo modo su presencia impalpable en
medio de un mar solitario, en otro liempo espléndida mansién
de hombres felices, y exclamamos: {Allf fué la Atldntida! ;Al
fué la Ultima Tule!

Mé xico, Septiembre de 1895,
! ¢
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